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ABSTRACT: This article deals with the current state of development of two main categories
of modern translation theory: “untranslatability” and “non-equivalence”. Untranslatability belongs
to translation-theoretic universals and is a binary category. The essence of the phenomenon, its

nature, as well as such concepts as “translation losses”, “untranslatable units”, “translatological

classification of text types” are considered. The differences in the meaning of the concepts
“untranslatability” and “non-equivalence” are described. The article objective is to show actuality
and pecularity of their manifistation in the context of the Russian and German languages.

1. BBenmenne

[Tpo6nemarnka epeBOANMOCTI/HETIepeBOAIMOCTY CBsI3aHa C mapajokcamu. [lep-
BBIil 3aK/TIOYAETCS B TOM, YTO BCE, YTO NOHATO, (aKTUUECKM Y)Ke IepeBefieHO Ha
«BHYTPEHHMII» SI3BIK — TOT, KOTOPBIM Ye/IOBEK MBIC/IUT: ,Alles, was gemeint werden
kann, kann in jeder Sprache ausgedriickt werden® [«Bce, 4T0 MOYXHO IIOMBIC/IUTD,
MOYXHO U IIepeBecTy Ha /1106011 s13b1K»] (Koller 1983, 152). VI B TO ke Bpemsi JasieKo
He BCE, YTO eCTb B MBIC/IAX, MOXXHO BBIPA3UTh TaK, YTOOBI I JPYTHE JIIOAN JIETKO
1 OBICTPO 3TO MOHsI/I. HeKoTOpble OHSATHS, IPefCTaBIeH ST, 00pa3bl HEBO3MOKHO
HepefaThb A/ APYTUX HACTOIBKO KPATKO U SICHO, YTOOBI COOTBETCTBYIoIas (op-
MY/IMPOBKA MOIJIA CYATATHCS IEPEBOLOM B TPAJVIIMIOHHOM CMBIC/IE 3TOTO C/IOBA.

Bropoit mapamokc COCTOUT B TOM, YTO HEPENKO 3HAYVMBIM SIBJISIETCSI He TIUTaH CO-
Iep>KaHsl, a IUTaH BBIPAKEHNsI — HATIPUMED, B CTUXAX, B UTPe CTIOB, B HEOXKMAHHBIX
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MeTtadopax, B HeojornaMax. A ¢popma (Iaxke ecy oHa IIOHATA UMEHHO COfiep-
XKaTeTbHO, KaK 3aJJyMaJl aBTOp) B Pa3HBIX A3BIKAX pasHas, U TYT yXKe HeM30eKHO
BO3HMKaET pobieMa 110/ Ha3BaHUEM «HEIEPEBOJUMOCTb». B Tex cdepax, rae
dbopMa UCKTIOUNTENTBHO Ba>KHA, O IIEPEBOJie MOXKHO FOBOPUTD JINIIb YCIOBHO:
OOBIYHO TTepeBOJUNK TTOI0MPAeT COBCEM MHBIE IT0 CEMAaHTIKE CJIOBA I KOHCTPYKIIMI
panu coxpaHeHus apdekra OT MOCTPOEHHBIX Ha (OPME PUTOPUYECKNX TIPUEMOB,
a IOpOJi eMy IIPUXOANTCA U BOBCE OTKA3aTbCs OT UIeM IepeBOfa TeX MV MHBIX
(bparmMeHTOB TeKCTa, rje popma B fuxoToMun «popma — coep>kaHme» OKa3biBa-
eTcs BeJyule.

Pa3nnyHbIe acIIeKThI HEIepeBOAMMOCTY ABJIAIOTCA IIPEMETOM MHOTOYVCTICH-
HBIX UCCIEJOBAHMII He TOIBKO B IIEPEBOIOBENIeHN Y, HO U B pumocodun (cM. 0630p
B: Kocbixnn 2006), nureparyposenenun (Tomep 2000; ViBanos 2006, 561-562),
ncuxoneriponuHrauctuke (Jamnuanmaesa 2010; JKenynenko/Cabutosa 2020),
koHTpacTuBHO nuHrBKCTIKE (Coseriu 1981; [TJo6posonbckuit 2013, 307-310), ex-
cukorpadun (Anpecsin 2006; Pusemic 2007) n muarsokyasryponornu (Illaknenn
2012; ®edernos 2016).

B pamMKax JaHHOJI CTaTbU HET BO3MO>KHOCTY OCTaHAB/IMBATHCSA HA TEOPUAX
¥ IOZIXOf]aX K 3TOMY BOIIPOCY Ha IIPOTSDKEHNM BCe MCTOPYM HepeBofia (ITofipobHee
cM.: AnekceeBa 2015a). MbI OrpaHMYMMCS OCBelljeHeM COBPEMEHHOTO COCTOSTHUS
paspaboTKy Mpo6IeMbl «HEIePEeBOAVIMOCTI», KOCHEMCS OJJHOTO U3 €€ aCIIeKTOB
- «6€39KBUBAICHTHOCTI» U1 ONMIIEM Pas/Indus B 3HAYEHNM STUX IOHATUIL, UII-
JIOCTPUPYA UX IIPUMEPAMU U3 PYCCKOTO ¥ HEMEI[KOTO A3BIKOB.

2. IIpo6remaTNKa nepeBoOgNMOCTI/HENEePEBOAMOCTI B COBPEMEHHOM
NepeBOAOBeNeHIN

[TonsaTtue «I1I€peBO/I» MOKET TPAKTOBATbCA OY€HD IIO-PAa3HOMY. HepeBOJIOBe,HaM
13BECTHO BbicKasbiBaHue P. Iko6coHa:

[...] KorHuTuBHBI ypOBEHD sI3bIKA HE TOTBKO JOIYCKAET, HO U MPSIMO TpebyeT Ie-
peKopupyIolIelt MHTepIpeTalni, TO eCTh epeBofa. IIpefnonaraTs, YT0 KOTHUTHB-
HbIIT MaTepyal HEBO3MOXKHO BBIPA3UTh U HEBO3MOXKHO IIEPEBECTH — 3HAYNT BIIA/IaTh
B nporusopeune (1985, 365).

Ax06CcOH NCXOANT 13 TPeX TUIIOB ITePeBOfa: IepeBOof ObIBaeT BHYTPUA3BIKOBOIL,
MEeXX'bsI3BIKOBOIT ¥ MEXKCEeMMOTIYeCKI (TaM xe, 362). [ToHATh 4yTO-1160 — yiKe
3HAYNUT ITepeBeCT MOHATOE CMHOHMMOM — /1160 BepOajIbHO, Ha COOCTBEHHOM sI3blI-
Ke, 1160 (BepOanbHO Xe) Ha [PYTOM, MHOCTPAHHOM SI3bIKe, 160 HeBepOaIbHO
— Ha sI3bIKe HesI3bIKOBDIX M/IV HeCOOCTBEHHO SI3BIKOBBIX CHIMBO/IOB. AHA/IOTMYHYIO
MBIC/Ib BBICKa3bIBaeT «OTel» POCCUICKON NCUXONUMHIBUCTUKN A. A. JIeOHTbeB:
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[ToHMMaHVeE TEKCTA — 9TO POLIECC [IEPEBOIA CMBIC/IA TOT'O TEKCTA B JII0OYI0 PYTYI0
dhopmy ero 3akperuieHnss. IT0 MOXKET OBITH Iporiecc mapadpassl, epeckasa Toil xe
MBIC/IY IPYTUMMU CTIOBaAMM. TO MOXKET OBITH IIPOLIECC IIEPEBOMA Ha JPYTOIl S3BIK.
3T0 MOXKeT OBITh IIPOLECC CMBICTIOBOIT KOMIpeccut. [...] Vinu mporecc nmocrpoenus
obpasa nmpegmera unu cutyanun [...] (1997, 95).

OpHako yallje TePMUH nepesod TPAKTYeTCs B Y3KOM CMBIC/IE, a8 MMEHHO — KaK
BTOpas U3 IlepeuncIeHHbIX JIeoHTbeBbIM onepannit. [Ipy aToM TepMuH 0603Ha-
JaeT ¥ IPOIIECC, ¥ Pe3y/IbTaT IIePEeBOLYECKON eATeTbHOCT (IIepeBOJHON TEKCT).
IlepeBogyeckas nesATeNbHOCTD — 3TO

IEATENBHOCTD, KOTOPAsl 3aK/TI0YAETCS B BAPMATUBHOM II€PEBBIPAYKEHNU, TIEPEKO-
AVPOBAHUM TEKCTA, TIOPOXKAEHHOTO HA OHOM SI3bIKe, B TEKCT Ha JPYTOM sI3bIKE,
OCyliecTBIsIeMast IIEPeBOIVMKOM, KOTOPBIl TBOPYECKY BBIOMPAET BAPUAHT B 3aBU-
CHMOCTY OT BAPMATVBHBIX PECYPCOB SI3bIKa, BI/IA IIEPEBOJA, 3a/1a4 IePeBO/a, THUIIA
TEKCTA I IO BO3/EIICTBIEM COOCTBEHHON MHANBUAYanbHOCTH (AtexkceeBa 2004, 7).

O6peMHOe pasBepHYTOE OIpefieieHlie OTPakaeT CIOKHOCTD peHoMeHa. Vccre-
JOBATENN MIPOJO/KAIOT CTAIKMBATHCA C TPYLHOCTAMY B ITIO3HAHUY CYLHOCTH
VI TpaHMI] IIePEBOJIa, OJIHAKO HEeM30eKHOCTD IOTeph B Ipoliecce IepeBOfYeCcKOl
[IeATE/TbHOCTY CETOHA MOXKET PaCCMATpPUBATHCA KaK OOLIeIpY3HAHHOE SABICHIE.

MBI pasgensaeM TOUKY 3peHIS Ha IIEpEBOJ, KaK Ha IIPOLIECC, IIPU3BAHHBII «BOC-
IPOU3BECTY MAaKCUMYM KOMMYHMKATUBHO pelleBaHTHO MHpopManym» (Bysamku
2011, 54), Trie oK, «<KOMMYHMKATVBHOT» IIOHMMaeTCs /1I00asi MHpOpMaIys, cylie-
CTBEHHas /I aipecara (B TOM 4NCIIe, HAIIPUMep, 3CTeTHYecKasd).

IlepeBopn ONITO3UIIMOHEH 10 CBOEIL CYT!: B HETO BOB/IEKAIOTCH [IBa TEKCTA,
JiBa A3bIKA, ;BE KYJIbTYpPbI — OTIIpaBUTe/NA (ABTOPA) U MOTyYaTenell (afipecaTos,
penynyeHToB). [IoHATHE IepeBOAMMOCTD 3aTparuBaeT I03TOMY He TO/IbKO YUCTO
A3BIKOBbIE CPENICTBA (I3bIKOBbIE COOTBETCTBIA), HO M KY/IBTYPHBIE KOJbI, IIPUHS-
Thle B 00LIeCTBE OTIPABUTENA ¥ PELUMIINEHTOB CTePEOTUIIbI, (POHOBbIE 3HAHM A,
OXXMJIaHV s PEUUIIMEHTOB, )XaHPOBbIE CTAHJAPTHI I HEKOTOpPbIE JPYTHE IIparMa-
TUYECKME ACTIEKTHI.

[lepeBOAMMOCTD OTHOCUTCSA K TEOPETUKO-IIEPEBOLYECKNUM YHUBEPCANTUAM
(Anekceesa 2004, 128) 1 03HayaeT MOTEHLIMATBHYIO BO3MOXXHOCTb II€peaun JIko-
00ro TeKCTa ¥ Ka>kJoro ero ¢pparMeHTa Ha 000l eCTeCTBEHHBII A3bIK. VI B TO
JKe BpeMsI BCe TEKCTHI B Pa3/IM4HOI cTeneHy HenepeBofuMbl (Lewis 2004, 296):
VI[iea/IbHBII TIePeBOf, MICK/TI0YAIOINI KaK/e-Tn00 MOTepy VTN OTCTYIUIEHNUA 110
CPaBHEHMNIO C OPUTMHAJIOM, HEJOCTVKIM (Pedro 1999, 556; bysamxn 2008, 43).
CreneHb HelepeBOAVMOCTY 3aBUCUT OT MHOXKeCTBa (PaKTOPOB: )KaHpPa, TEMBI,
0COOEHHOCTEN CTUIIA, IPefiIIoaraeMbIX IIePeBOYMKOM 3HAHMII U MTHTEPECOB
OymyLX penynyenTos u ap. HemepeBoguMocTh MposABIAeTcs B HeM36€XKHOCTI
IEPEBONYECKUX ITOTEPh MM OTCTYIUIEHMIA OT OPUTMHAA IPAKTUYECKM Ha BCEX
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3TaIax MepeBofia, a TAK)XKe IPU BOCIPUATUY IIEPEBOJHOTO TEKCTA CO CTOPOHBI
peLUINeHTa C [PYTUM MEHTa/IbHBIM JIEKCUKOHOM, T. €. IEKCMKOHOM, B KOTOPOM
MHOTY€e IOHATUA UMEIOT OTYACTH VIHbIE II0 CPABHEHMIO C MICXOJJHOV KY/IbTY POt
cemaHTHYecKye oy (Ppperimsl, ckpuntel) (Jammanmaesa 2010, 105).

ITockonbKy He BCE, 4TO eCTh B MCXOJHOM TEKCTe, MO>KET OBITh BOCIIPOM3Be-
JIeHO B IlepeBOJie, IePEeBOAUNMKY el Ha CTauu IIpejliepeBOAYeCKOro aHaan3a
TEKCTa MMeeT CMBIC/ IIPOM3BECTH OL[eHKY ITOTeHI[ManbHbIX toTepb (Pedro 1999,
557). VIX TpaKTYIOT KaK yTpaThl B TeKCTe IIepeBOJia OIIpefe/IeHHbIX YepT, IpM-
cymux ucxogaomy Tekcty (Nozizwe/Ncube 2014, 676). IlepeBogueckne morepu
ABJIAIOTCA AKTYaJIbHBIM IIPEIMETOM U3Y4YeHNUsA B COBPEMEHHBIX UCC/IETOBAHMAX
(Bysamxu 2008; Jammunmaena 2011; Al-Masri 2009; Armstrong 2005; As-Safi
2011; Bassnett 2005; Gandin 2009; Hervey/Higgins/Loughridge 2005; Hoi-Kwan
2008; Nozizwe/Ncube 2014; Paziresh/Shafiq 2006; Shojaie/Shokrollahi/Raeeszadeh
2014; Reinart 2014; West-Pavlov 2006; Zequan 2003). ViccnegoBaTenyt poBOJT
aHAJIOTUIO IIePEBOYECKIIX IIOTEPh C MOTepell SHEPIUM: MHXKEHEP OCO3HAET, YTO
IIOTepY SHEPTUY HeM30eKHBL, 11 €ro I1e/Ib COCTOUT B TOM, YTOObI MUHMMU3MPOBATh
UX; TaK U B IIepeBOfie: 3afava epeBogunKa — cHu3uThb notepu (Hervey/Higgins/
Loughridge 2005, 13).

Ha Bcex aTanax nepesopa ([Jammunmaena 2010, 105), Ha BceX YPOBHSIX sI3bIKa
(As-Safi 2011, 67), npu nepenade M0OBIX aCIIEKTOB MCXOHOTO TeKcTa (Paziresh/
Shojaie/Shokrollahi et al. 2014, 31) n nw06b1X TUIIOB TeKCTOB (AnekceeBa 2004,
262), a TaKXXe IpU 0XXIJAeMOJ pellelNM TeKCTa epeBoja YUTATENAMY C APY-
TIM MEHTaJIbHBIM JIEKCMKOHOM U IPYTO¥ KYJIbTYPHOIU cpepoit ([Jammuumaena
2010, 105) BO3HMKAIOT TPYAHOCTY IIepeBOJia, KOTOPbIE He YIaeTCs B IIOJIHOM Mepe
KOMIIEHCHPOBaTh. ITO 00'beKTUBHBIE TPYAHOCTH, KOTOPbIE He CBA3aHBI C KOM-
IIeTeHTHOCTBIO IlepeBofunKa. HemepeBogymoe paccMaTpuBaeTcs Kak TPYAHOCTDb
TIepeBojia, KOTOpast BhI3bIBaeT IIOBTOPHOE OOpallieHyie IIePeBOIYMKA K OIIPefie/IeHHbIM
(dparmMeHTaM UCXOJHOTO TEKCTA B TTOMCKe O07iee afieKBaTHbIX PelleHiT BO M30eKaHe
notepb (ABTOHOMOBa 2008; 2010; Masikwmit, 2011; CmuprOB, 2009; Avtonomova, 2013;
Kassen, 2004).

Ham npepcrapisaeTcs, 4To /1A faTbHENIIEro pasBUTIA TeOPUN IIepeBOja
He0OXOVIMO OCMBIC/IUTD OT/Ie/TbHbIE COCTaB/IAOIYE 3TOTO eHOMEHA 1 CO3/aTh
VX TIONIHYI0 Knaccudukanuio. TeopeTnkaM nepeBofia ele NpescTont chopmy-
NMPOBATh OIpefie/ieHNe TIOHATISA «eAVHNUIa HenlepeBogumocty» (Cassin 2004,
8) nu «kommoHeHT HenepeBogumocT» (V. C. Anekceesa 2008, 67). ITo Hamemy
MHEHWIO, 3TO MUHIMaJIbHbIe (GparMeHThI UICXOIHOTO TEKCTA, BbI3bIBAIOIINE 00'b-
eKTUBHbIE TPYIHOCTH NIepeBOJIa, KOTOPBIE He yAaeTCsA KOMIIEHCHPOBATD B IIOTHON
Mepe B paMKax nepeBopHoro Tekcra (I1T), 4To BbI3bIBaeT CylleCTBEHHbIE IIOTEPU
CO CTOPOHBI COfiep)KaHMA, CTUIA VM (GOPMBI U BefleT K HeIIOJIHOTe Iepeadn
VICXOIHOTO TeKcTa. Ha oCHOBaHMM MX Ha/MM4MA/OTCYTCTBUSA B UCXOJHOM TEKCTe
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olpefieNiAeTCA CTEIIEHb ero HellepeBOoAMMOCTY. KoMIIOHEeHTHI HellepeBOAIMOCTI
HaXOJATCA B IIPAMOIL 3aBUCUMOCTY OT KOHKPETHOJI ITapbl A3bIKOB.

Hecmorps Ha crmabyio TeopeTndeckyio 6asy B 06/1acTy UX OLpeleeH s, TU-
NM3al MM U paclio3HaBaHM A, KOMIIOHEHThI HeIIePEeBOMIMOCTH OIBITHBIM IpaK-
TUKYIOIIVM [€PeBO/YMKAM MHTYUTUBHO U3BECTHBI I OTYACTHU y>Ke ONMCAHBI
B JIUTEpAType: HallpUMep, Peainu ¥ HEKOTOpbIe JpyTe c1yday HellepeBOofMMO-
ctu B ob6macTy nekcukn u ¢ppaseonornnu (Braxos/®nopun 1980); kmaccnpukanmsa
JIaKYH U IpUYMH ux Bo3HukHoBeHus (ITaBnosa 2013, 206-207); HEKOTOpBIE TUIIBI
HenepeBopuMbIxX sABneHnit (ITaBnosa/Ceerosaposa 2012; bysamxu/Kosanbuyk
2016). B ocHOBHOM OCBeIAIOTCS JIEKCIYecKyie KOMIIOHeHThl. Hanudne HenepeBo-
AMMOro Hanbosiee 3aMeTHO Ha YPOBHE IIPOCTBIX A3bIKOBBIX 3HAKOB (C/IOB U CBSA3-
HBIX CJIOBOCOYETAHMIT), YTO OTMEYAIOT I TEOPETUKU IIepeBOja (VIBanos 2006, 79;
Ho6posonbckuit 2009, 3; Anekceesa 2010, 5). OfHaKO HEMATYIO CIOXKHOCTD IS
HepeBofia IPe/ICTAB/IAIOT M TPaMMaTHYeCcKlie KOHCTPYKIMH, aHAJIOT KOTOPBIX OT-
CYTCTBYET B SI3bIKe IIePEBOJia.

HoBbIM TanioM pa3paboTKy MCCIeRyeMoit Tpo6IeMbl CTa/I0 CO3IaHMe TPAHC/Ia-
TOJIOTMYECKON KmaccupuKanuy TUIIOB TeKcToB (AekceeBa 2008), rie yunThiBa-
€TCs CTeIleHb I1€PeBOIYMOCTU/HeNepeBOIMMOCTY TEKCTOB Ha OCHOBE HAaNIN4 N,
coYeTaHM:A M KOHIIEHTPAaL[M! B MICXO/IHOM TEKCTE «KOMIIOHEHTOB HellepeBOAMO-
CTU». VIMITY/IbCOM /IS OXKVIBJIEHU A AMCKYCCUM TI0 TIpo6yieMe CTamy MOHorpaduu
«Hemncuepniaemocts opurunana» (Haitkosckuit 2008), «[Juckyccus o HerrepeBOfu-
MOCT¥ CKBO3b IIPU3MY UCTOpUM ItepeBoyia» (AnekceeBa 2015a). [TcuxoHeitponnHr-
BUCTUYECKAs KOHIIENINA HellepeBOJMMOCTH C OIIOPOI Ha TEOPMIO 3HAYMMOCTHU
I1. I1. TammHuMaeBoOJi TOKa He HaIllJIa OTK/IMKA B IIEPEBOIIECKOM COOOIIIeCTBe,
HO CIIOCOOHA OKa3aTh BIINMAHVE Ha XOf] HayYHOI JVICKYCCHM U M3ydeHue (peHOMeHa
nepesoya B 6ygyuieM ([Jammunmaesa 2010), kak 1 MOHOTpadusi aMePUKaHCKOTO
nuteparyposesia J. durep (Apter 2013).

B pa6ore M. I. HoBMKOBOJI BBOZMTCSA MOHATHE «MEPBI CMBIC/Ia», KOTOpPOE
TOJIXKHO JIeXKAaTh B OCHOBE aJIleKBaTHOT'O IIepeBOia U CIYXUTb KPUTEPMeM OLleHKM
€ro KayecTBa:

MuHUMaTPHOE KOIMYECTBO 37IEMEHTOB BBICKA3bIBaHNS (ITPE/IOKEH ), HEOOXOMMMOe
U JOCTAaTOYHOE JI/IA €T0 IOTHOTO IOHMMaHKA. Mepa CMbIC/Ia «paHXXUPYET 3/IEMEHThI
MIPEMIJIOKEHNA 110 3HAYMMOCTY, BBIAB/IAA JOMUHAHTHBIE 3HAYEHUA U OIIyCKas J1e-
MEHTBI, 3Ha4eHM A KOTOPBIX JIETKO BOCIIOTTHAEMbI KOHTEKCTOM» (2014, 127).

CHGHYGT OTMETUTD, YTO IIOHATNE «M€pPa CMbIC/Ia» POACTBEHHO ITIOHATNIO «KKOMMY-
HMKAaTNBHO pe€JI€BaHTHaA I/IH(l)OpMaIU/IH», KOTOPBIM OIIEPUPYET BYSaI[)KI/I, I BCE-
1I€/10 3aBUCUT OT KOHKPETHOI'O TEKCTA — €ro >KaHpa, CTUIA, (1)YHKIU/H/I, aBTOpCKOf/I
MHTECHINN. HOTGPI/I B II€EpEBOJIE€ HE JO/IDKHDBI 3aTparnBarb «Mepy CMbIC/Ia», MHa4Ye
TaKo IepeBo/ NO/KEH OBITH IIpM3HaH HEKAaY€CTBEHHDIM.
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Hepenxo, Kak y>ke CKa3aHO, B «<MepPY CMBIC/Ia», UJIN B «KKOMMYHUKATUBHO pe-
JIeBaHTHYIO MHPOPMALNIO», BXOAUT HopMa, 0 4eM elrje B 60-e roxsl XX B. mycail
PoMan SIk0OCOH B cBOE€IT 3HAMEHUTOI cTaTbe «JIMHIBUCTIKA U TIO9TUKA», BBIJE-
JIs1s1 0COOYI0 «IT09TIYeCKYI0» PyHKIMIO si3bIKa (cM. Jakobson 1981). Hanpumep,
B «Opecckux pacckasax» Vcaaka babesnsi rpaMMaTidecK 11 IeKCU9eCKIE HeHOpMa-
TYBHAsA pedb €0 repoeB, — 00sA3aTe/IbHasA COCTAB/IAIOIAA «Mepbl CMbICTa». Dpasy

(1) Cryuraiite, KOpO/Ib — CKa3ajl MOJIOJIOV Y€IOBEK, — 51 MIMEI0 BaM CKa3aTh I1apy C/IOB
(pacckas «Kopomb»)

HE/Ib3s IEPEBOANTD Ha HeMeIlKI/II?[ IrpaMMaTUY€CKNM aHa/IOTOM

(2) ,Horen Sie, Konig", sagte der junge Mann, ,,ich habe Thnen ein paar Worte zu sagen”
KaK 9TO JleflaeT MepeBondnK JuMuTpu YMaHCKu!, TaK KaK B HEMEITKOM KOHCTPYK-
uus haben + zu + Infinitiv rpaMMaTi9ecKy HOPMaTUBHA 1 B TAKOM IIepeBOjie
ITOJTHOCTBIO TePAETCS CTUIb MIICATeN S, KOTOPBIIL ABIAETCA JOMIHAHTOM €T0 TeK-
croB. [logo6HbIE TOTEPH B ITepeBOfie PEBPALIAIOT €T0 B TEKCT, II0 CYTH yXKe He
SBJIAIOLMIICS TIePeBOJIOM, TaK KaK OH He IlepefjaeT KOMMYHMKATHBHO Pe/IeBaHTHYIO
nHdopMaIIo. A B HOBellllIeM IIepeBOJie TOTO JKe paccKasa rnepeBoguniie bertune
Kait6ax? yjaeTcst epesiaTh 9Ty BaxkHeituyio nHGpOPMAIHIO:

(3) ,Horen Sie, Konig®, sagte der junge Mann, ,ich hab Ihnen zu sagen ein paar
Wortchen®.

I[TepeBofunIa KOMIIEHCUPYET IIOTEPY OT HEBO3MOXXHOCTY IIEPefaTh IPaMMaTH-
YeCKYI0 HelIpaBI/IBHOCTb OPUIMHAJIA pa3rOBOPHOIL popMoii raroma hab (BMecTo
habe) 1 HEeHOPMaTUBHBIM TIOPSITKOM CTIOB.

3. Hel'[epeBO,T.[I/IMOCTb TEKCTa U 0€33KBUBATEHTHOCTH C/IOB

I[TepeBomuecKasi esTe/IBHOCTD HATIPaB/IeHa Ha TEKCT, ¥ IPob/ieMaTnKa repeBoyiu-
MOCTM HEIOCPEe[ICTBEHHO COIpPsDKeHa C TEKCTOM ¥ IUCKYPCOM. B Tekcrax cmoBa
9acTO MMEIOT COBCEM MHbIe 3HAUEHS, 4eM Te, YTO (PUKCUPYIOTCS Ha YPOBHE A3bIKa
u oTpaxkalTcsa cnoapsamu. OHAKO ypPOBEHbD A3bIKa — JIEKCUKOH, TPaMMaTIKa
— TeCHO IepeIIeTaeTCs ¢ TEeKCTOBBIM YPOBHEM, TaK 4TO B TEOPUM IepeBOja He-
130€>KHO BO3HMK/IA TIOTPEOHOCTD B OCBEILEHNN U CUCTeMaTu3annn 6e39KBuBa-
JIEHTHOW JIEKCUKM.

I Die Geschichten des Isaak Babel (1961), Ubersetzt von Dm. Umanski. Miinchen: Goldmann.
2 Isaak Babel (2014), Mein Taubenschlag: Simtliche Erzihlungen. Ub. Von Bettina Kaibach. Miin-
chen: Carl Hanser.
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Me>x'bA3bIKOBAs JTeKCUYeckass 0e39KBUBAIEHTHOCTb XapaKTepU3yeT MEXbs-
3bIKOBbIE OTHOIIEHN A C TOYKY 3PEHM A CYLIeCTBOBAHMA B ICXOJTHOM A3BIKE IIe/IOTO
I/IaCTa JIeKCeM, KOTOpbIe He IMEIOT eCTECTBEHHBIX (a He CO3JaHHBIX C IIOMOLIBIO
PasINYHBIX IIePEBOJYECKIX IIPYEMOB) OJIHOCTIOBHBIX 9KBIBAJIECHTOB B CHCTEMe
A3bIKa IIepPeBOJia.

TpapuLMoHHbIe ABYA3bIYHBIE C/IOBAPY HEPEIKO JOBOJIBHO IPSAMOIIHEITHO
06XOIATCA C MOUCKOM 3KBUBA/ICHTOB, UTHOPUPYS AUCKYPC U BHEA3BIKOBYIO pe-
aJIbHOCTB. B IPOTUBHOM ciTy4ae neKcuKorpadmyuecky 61710 66 3aMKCUPOBaHO,
4TO OJJHO CJIOBO MOXKET MIMETb HECKOIBKO CEMaHTIYECKV POJCTBEHHBIX 9KBI-
BaJICHTOB B 3aBMCYMOCTY OT KOHKPETHBIX YCTIOBUIL €r0 yIIOTpeOIeH s, IpuieM
CUTyalIU¥ «paclafieHNs» SKBUBAJICHTOB HAa CEMaHTUYeCK! POICTBEHHbIE, HO He
VIJIeHTVMYHbIE TTapbl YCTOIYMBO MOBTOPAIOTCA M BeCbMa 4acToTHBL. Hanpumep, He-
Melikoe c/1oBo Kdse MHOTa IIepeBOVITCA Ha PYCCKMIL KaK Cbip, a MHOTZA KaK tMB0poe.
O6a aTu c/10Ba ABJIAITCA IOTHOIPaBHBIMY 9KBYBaleHTaMu coBa Kise, a He TO/b-
KO OJTHO CYIIECTBUTEIbHOE Cblp, KaK 3TO YTBEPXK/IACTCA B IBYA3BIYHBIX C/IOBAPSIX.
AHanornyHasA CUTyalus HaOMOaeTcA A NPUIAraTe/IbHOTO wart, KOTopoe
VIHOT/Ia JO/DKHO NePeBOANTBCA B TEKCTAX KaK Mensvlil, a NHOTHA KaK 20pA4uUil.
Hamrune B IBYA3BIYHBIX CTIOBAPAX TOIBKO OJfHOTO SKBMBAJICHTA MeN/ibili He COOT-
BETCTBYeT IIOTPEOHOCTAM IIePeBOfia U He MOXKET OBITh IIPU3HAHO IIPaBOMEPHBIM.
B T0 e BpeMs Takoe Cy>KeHMe IIepeBOYeCKIX BO3MOXXHOCTeI! B JIeKCUKOTrpadun
BeJIeT K TOMY, YTO HEMaJIO JTIOfieil ITOJIaraeT, YTO 20pA4uli KaK IIepeBOf, AL warm
(B clIOBOCOYETAHMSIX 20psitee 0711000, 20PAHULL CYN, 20pAUAS 600d) — ITO OTCTYIUICHUE
OT 9KBMBAJIECHTHOCTH ¥ «IIepeBOfYecKas norepsa». OTBETCTBEHHOCTD 3a MO00-
HbIe VCKa>KeHN A MTPefICTaB/IeHNII 00 9KBMBATIEHTHOCTH JIKUT B IIEPBYI0 O4epefb
Ha TPaJUILVAX ABYA3BIYHOI JIeKCHKorpadun.

be3sKBMBa/IeHTHOCTb HEKOTOPBIX JIEKCeM Ha YPOBHE SA3bIKOBOJ CYICTEMBI MO>KET
BECTM K YaCTMYHOI ITOTEPe CMbIC/IA BbICKA3bIBAHUI IIpU UX NepeBofie. HecMoTps
Ha TO, YTO «IIOHSITH — 3HAYUT IIEPEBECTIN», IEPEBOT, OPOPMIIEHHBIIT «BOBHE, [I/ISI
APYTUX, B BUJie IPOAYMAaHHOTO U OTPeJaKTPOBAHHOTO TEKCTA, OOBIYHO 3HAYM-
TE/IbHO OT/IMYAeTCA OT IIePeBOfia BHYTPEHHETO, A1 cebs. BHyTpeHHnmit nepeBoq,
T. e. IepudpasnupoBaHie, MOXKeT OBITh CKOJIb YTOAHO JIMHHBIM. Hanpumep, Mbt
3HaeM, 4YTO HeMeIKMII I71aroj1 gonnen 03Ha4aeT HEYTO BPOJe: ,B CUTYAIIVM, KOTA
KOMY-/NOO0 IPEeACTOUT HEYTO IIPUATHOE, CO3HABATD, YTO ITOT YeTIOBEK 3aCTY KU
3TO HPUATHOE, ¥ IIOPaIOBaThCA 3a Hero'. V «iys ce6s» Pppasy Tuna

(4) Ich gonne Dir von Herzen die Riickkehr in Dein Amt als Prasident (Osnabriicker
Zeitung)

MBI 9TOT IJIaTO/I IIPMMEPHO TaKUM 00pasoM u uctonkyem. bynyun chopmynmpo-
BaHa «1s1 ce6si», KOTHUTMBHAS TPAKTOBKA JaHHOII pasbl — 9TO ellle JaeKo He
IepeBof A1 IPYIUX, T.e. He IepeBOf B 00IIenprHATOM (Y3KOM) CMBICTIE 9TOTO
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cloBa. B mepeBozie A/ [PYTUX TaKO€ MHOTOCTIOBHOE ONMCAHNME CMBIC/IA CTIOBA,
KaK IPMBEIEHO Bblllle, HempyeMeMo. [lepeBozi, KOTOPbIT OCYIeCTBISETCS [
ayJUTOPUH, JOTDKEH OBITD SICHO 1 TI0 BO3MOXKHOCTH Hambojiee KpaTKuM o6pazom
chopMyIUpPOBAHHBIM TEKCTOM, MHAYe HUKTO He CMOXKET ero MoHATh. [loaromy
IIpY TIepeBOfie B OOLIEIIPUHATOM CMbIC/IE 9TOTO C/I0BAa MBI ChOpMynnpyem oTy
¢bpasy, BeposTHO, Tak:

(5) 4 or gyum pag, 4TO Tl BEPHEIIbCS B IIPE3UAEHTCKOE KPecIo.

ITpy 3TOM 4acTb CMBIC/IA, BK/Ia[bIBAEMOTO B IIAT0JI g0nnen, OKa>KeTcs IoTepsAHa
- TaK, yTpadeHa ceMa ,CYUTaTb, YTO KTO-JI. YTO-JL. 3aCTY>KIT. B TO >ke BpeMs TaKoit
IIepeBOJ; OTYACTU KOMIICHCHPYET IOTepI0 IproOpeTeHreM SOIOMTHUTEeIbHOM 110
CPaBHEHMIO C OPUTMHAIOM 00pa3HOCTY 671arofiaps UAVOMe npe3uoeHncKoe Kpeco,
SKBUBA/IEHT /171 KOTOPOit OTCYTCTBYeT B OpUrnHare>,

3Has, YTO IJIATOJI gonnen B pycCKOM 6e39KBUBAJICHTEH, MBI CYMTAaeM IIpUBe-
IeHHDIII IepeBOJ, IIpMMepa C ITUM IJIar0/IOM aZleKBaTHBIM, 8 TEKCTOBBIN OTPBIBOK,
BK/TIOYAIOLINIL 3TOT IJIaroJl, He IpefCcTaB/sIeTCsA HaM HellepeBOAMMBIM: IIePEBOJ
0OHapy>XMBaeT IOTEPIO YACTH CMBIC/IA, HO IIOTEPIO JI/I1 OCHOBHOTO COfIePXKaHNA
MaJIOCYLIeCTBEHHYI0. BaykHee COXpaHUTD CTWU/Ib, UHTEHIUIO COOTBETCTBYIOILETO
pedeBoOro aKTa, T.e. KOMMYHVUKATUBHYIO PYyHKI[UIO TEKCTa, eT0 KOMMYHMKATUBHO
peIeBaHTHYIO NH(POPMALILIO.

Paccy»/ieHns 0 HelepeBOAVIMOCTY Ha YPOBHE SI3bIKOBOJI CUCTeMBI (Ha YPOB-
He MOHATUI, KOHLIENTOB, PpeiiMOB) OOBIYHO He MMEIOT IPSMOTO OTHOIIEHVA
K IIpaKTuKe nepesoya. [Ipo61eMHOCTD TaKoro noixoza copMy/IMpoBaT HeMeLK I
JIMHTBUCT U TiepeBofioBef; VlopH Anb6pexr:

Es handelt sich um ein fiir Linguisten unerfreuliches Gebiet, auf dem jeder Stamm-
tischphilologe glaubt, unbekiimmert dilettieren zu diirfen. Es gibt eine Reihe von
deutschen <...> Kandidaten, die in diesem Zusammenhang immer wieder zitiert
werden: Heimat, Stimmung, Erlebnis, Gemiitlichkeit, Schadenfreude, Heimweh, ei-
gentlich usw. Die volkerpsychologische Deutung solcher Worter ist auflerordentlich
beliebt. <...> So wurde z.B. von einem Engldnder geduflert, die ganze Niedertracht
der deutschen Nation zeige sich schon im Wort Schadenfreude. Angehorige anderer
Nationen hitten grof3e Miihe, dieses Wort tiberhaupt nur annahernd zu verstehen, da
sie ein derartiges Gefiihl nicht kennen. <...> Was nun die “Uniibersetzbarkeit” dieser
Worter betriftt, so sollte man sich darauf einigen, das gemeinte Phanomen technischer
und préziser auszudriicken; etwa durch “nur selten durch ein Wort wiederzugeben”.

3 Boobie KoMIeHcaIs — PEryISIpHO IPUMEHAEMBIT IPO(eCCHOHATBHBIMI IIePEBOTINKAMIL IIPYEM:
eCIIM KaKolf-TO OTTEHOK CMbIC/IA (HAIIpUMep, OIpefe/IeHHYI0 KOHHOTALNIO) B ONHOM MecTe (hpasbl epefaTb
He MPeJICTAB/IAETCS BO3MOXKHBIM, COOTBETCTBYIOIAsl KOHHOTALVA VI OOIIeCTIIeBas HAIIPABIEHHOCTh
coxpaHsAeTcs O1arofgaps KakM-TO HaXOfIKaM IIepeBOAYIKA B APYTOli YacTH TOIL >Ke ppasbl MM B ClIeNy-
ollel HEIIOCPEACTBEHHO 32 JJaHHOI.
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<...> Wenn man unter einem “iibersetzbaren” Wort ein Lexem verstehen will, das in
allen Kontexten unbeschrankt austauschbar ist, so sind alle Worter “uniibersetzbar
(Albrecht 2005, 132)4.

Eme Menee KoMIIJIeMEHTapeH OTHOCUTENIBHO PACCYKIEHMIT O HEMEPEBOAMMOCTH
HeKOTOpbIX ekceM [I. M. Bysamxu:

Y nro6urerneit IPU3aHSTHCS ,,[TOI-IEPEBOAOBEAEHNEM  9Ta TeMa HEM3MEHHO B (haBope.
Penenit mpocT: 6epeTcs C7I0BO MHOCTPAHHOTO M/IM POJHOTO sA3bIKa (Tydlie pefKoe,
elie JTyd4lie — C Ky/IbTYPHBIMU aCCOLMALIMAMI, COBCEM XOPOILO — U3 apCceHaa KaKo-
I‘O—HI/I6YI[b HMTepaTopa), IIPOYMTBHIBAETCSA TEKOVIA O €TO MHOTOYVIC/IEHHBIX 3HAYEHMAX
(HI0aHCaX yHIOTpebIeHN, yIIOMMHAHNAX B MICbMaX IMTepaTopa K cBoelt 6abyIke) 11 ¢
HeOPe>KHO-YCTAION YCMEIIKOI pestoMupyercst: ,HerepeBomgumo™ (Bysamxn 2011, 45).

Tem He MeHee, OTPOMETUYMBO ObITIO OBl yTBEP>KAATh, UYTO IPOOIeMaTnKa 6€35KBI-
BaJIEHTHOCTH VJIM HEIIOJIHOJ 5KBMBAJIEHTHOCTY Ha YPOBHE C/IOBAPHBIX 3HAYEHMIA
VI CTOSAIIVX 32 CJIOBAaMV HOHATUI U GPeVIMOB /IS IepeBOYNKOB Hepe/leBaHTHa:
4acTo B IIePeBOJYECKOI IPAKTUKE IPUXOAUTCS JOATO OOXYMbBIBATD M ITOABICKI-
BaTh ONTMMAaJbHbIE PElIeHN A IS Iepeladyl CJI0B, He MMEIINX OJHOCTOBHbIX
5KBUBA/ICHTOB VI/IV UMEIOLIVX YaCTUYHbIE S9KBUBA/IEHTDI, Ybs YACTUIHOCTD 00Y-
CTIOBJIEHA PACXOXK/JEHMAMY B T€X MM MHBIX YY4aCTKaX CEMaHTNYECKIX PpeiiMOoB,
aKTUBU3MPYEMbIX B CO3HAHMY HOCUTEJIA A3bIKA 9KCIIOHEHTOM A3bIKOBOT'O 3HAKa.
Ho He MeHee, a mHOT/Ia U 60/Iee HATIPSYKEHHBIM ObIBAET ¥ IIOVICK ITePeBOYeCKIX
BAapMAHTOB JIJIl CJIOB, y KOTOPBHIX Ha YPOBHE A3bIKOBOJ CUCTEMbI IMEIOTCS peaslb-
Hbl€, IIOJIHbIE 9KBUBAIEHTHI (CM. Tab1. 1).

B HacTosmee BpeMs pa3pabaThIBalOTCA 00IIMe U CIelMaabHble CIOBApH
VI CIPAaBOYHUKY 0€35KBMBA/IEHTHO TeKCYIKY B TIeYaTHOM, 3/IeKTPOHHOM U MHTep-
HeT popmarax. CylecTBeHHBIN BKIAJ| B pa3paboTKy npobaeMbl BHeCIN 061Ive
U CIelMaIbHbIe CIOBAPY U CIIPAaBOYHMKI HellepeBopyuMoro: «EBponeiicknii cio-
Bapb ¢punocoduit: JIeKCMKOH HerepeBOAIMOCTel», pa3paboTaHHbIN KO/UIEKTBOB
u3 150 eBponeiicKuX yueHbIX o7l pykoBozcTBoM bapbapsr Kaccen (Cassin 2004),

4B pycckom mepeBofe: «Pedn mjeT 0 6€30TpagHOI /ISl TUHTBICTOB OOIACTI, B KOTOPOI KaXK/[blil
AWIETAHT IIO/IATaeT, YTO MOXKET [I0Y4acTBOBATh B AMCKYCCUU. B HeMeLIKOM s13bIKe MMeeTCs Psiji KaHAu/a-
TOB, KOTOPbIE B 9TOI CBA3M Oe3 KOHIja uTHpyiorcs. 1o cnrosa Heimat (,pognua’), Stimmung (;Hactpo-
enne’), Erlebnis (,cobbiTue’, ,;nepexxusanue;, ,cnydaii’), Gemiitlichkeit (,yror|, ,Hecremnocts‘), Schaden-
freude (;3mopagcBo’), Heimweh (;Hoctanbsrus’), eigentlich (,cobcTBeHHO TOBOpPSI‘) M HEKOTOPBIE IPYTHE.
TornkoBaHMe HOZOGHDIX C/IOB B iyXe UX HALMOHAIBHOI MCKOHHOCTY I IIOTOMY HeIlepeBOMMOCTY UCKIIIO-
YUTE/IbHO HOHY/'IHPHO. TaK, OJVIH aHTJIMYaHUH yTBep)KI[a)'I, YTO BCE€ HEMELIKOE KOBapCTBO y)Ke ABCTBEHHO
IIPOCTYIAeT B HEMELIKOM c/IoBe ,,Schadenfreude® (,3mopanctBo’). [IpencTaBuTe/Nt APYrUX HALNIL AKOOBI
MCIIBITHIBAXOT HEMaAJIbI€ prI[HOCTI/[, IIBITAsACH HepeBeCTT/I 3TO C/ZIOBO Ha CBOﬁ pOI[HOi[ S3bIK. BHOTIHe BO3-
MO>KHO, YTO HEKOTOPBIE U3 IIPUBELEHHBIX IPUMEPOB HEBO3MOXKHO IIEPEBECTHU Ha KAKOII-TO KOHKPETHBIN
SA3BIK OMHOCJIOBHO. HO ecnmn TpaKTOBaTb HepeBO]II/IMOCTI) KaK BO3MOXHOCTb HeOFpaHI/I‘IeHHOVuI 3aMeHbI
Ka)KJIOTO C/I0Ba KAKMM-TO OJIHMM KOHKPETHBIM CIOBOM B IE060OM KOHTEKCTE, TO IPUETCS IPUSHATD, YTO
BCe C/IOBA HETIePEeBOVIMBI».
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CIIPaBOYHVIKY, TIOCBSIIeHHbIe CpaBHEeHMsIM s13bIKOBBIX Hap (Gladrow 1998; ITasnosa/
Caero3saposa 2012; Haitgua/ITaBnosa 2015), Pyccko-HeMenkuii cioBapb 6€3sKBM-
BaJIEHTHOII JIEKCUKY B 2 TOMax (Ayekceesa 2015 6), [InaxpoHudecKiie IepeBofjHbIe
CTIOBapy U CIIpaBOYHUKM peannit (Anekceesa 2007; 2008; 2016), Hemenko-pycckmii
U PYCCKO-HEMELIKUII C/IoBapb TpyaHOcTel nepesoza (ITasmosa 2019).

4. YacTnyHas 5KBUBA/IEHTHOCTDb Ha YPOBHE T€KCKOHA

Ila>ke py Ha/MYMM S9KBYBATIEHTOB IIOHATUITHBIN 00beM «IIaHa COfePIKaHNUs»
(dbpeiim) B cpaBHMBaEMBbIX A3bIKaX YacTO He coBIafiaeT. DOpMabHO 9KBUBAICHTHbIE
II0 KOHLIETITYa/IbHOMY (ZeHOTaTMBHOMY) 3HaYEHNIO SI3bIKOBbIE 3HAKI CIIOCOOHBI BbI-
3bIBATDb Y HOCHTe/IENl CPaBHVBAEMbIX SI3bIKOB Pa3/IYHbIe aCCOLIMALINN, CBSI3bIBATHCS
C Pa3HBIMU NPEACTABIEHSAMY O BO3SMOXKHBIX «CII€HAPMX», ACCOLMIPOBATHCS
C pa3HBIMIM MHEHVSIMM O YaCTOTHOCTY 1/ O chepax (cUTyalusax) ynoTpeOmeHs.

Oco6eHHO 3HAYNTEIbHBIE PACXOKAECHIS MKAY CeMaHTUYeCKUMU (peiima-
M1 HaOJTIOIAI0TCS J/Is1 CTIOB, ACCOLMMPYIOLINXCS C KY/IbTYPHBIMIU CTePEOTUIIAMIU
Y Ky/IBTY PHO-UCTOPUYECKUMIU a110xaMu (0ypacyasnwiii — biirgerlich, napoo - Volk,
KpectvsaHur — Bauer), Wit [ist TeKCUYECKUX €VHNL, UMEIOIINX EMKYI0 CEeMAaHTHUKY
C HEYETKO ¥ PacIUIbIBYATO popMyImpyeMbiMu ceMaMu (c60600a, 8ons — Freiheit,
mocka — Sehnsucht, Trauer, Wehmut, Gram). 9T 1 Hofo6Hble UM A3bIKOBbIE 3HAKN
C TPYZOM MO>KHO OIIVICAaTh C IOMOLIBIO Bepbann3aluy ppeiima faxe «ajs ceds»,
Ha POJJHOM sI3BIKE — CTO/Ib €MKU J OFHOBPeMeHHO aMOPQHbI MX OHATUIHBIE
coiep>kaHmst. MeXXbsI3bIKOBasI 9KBUBA/ICHTHOCTD JI/Is1 HOZOOHBIX C/IOB Ha YPOBHE
sI3bIKOBOJI CYICTEMBI BeCbMa yCIOBHA, HO B TOJI JKe Mepe YC/IOBHO 1 X YHOTpebrie-
HIIe B POIHOM sI3BIKe: IMOLINN, 0003HauaeMble CJIOBOM mocka umu cnosoMm Gram,
CJIO>KHO OIIVICATh C/IOBAMI, V1 9TY SMOLIN Y PasHBIX JIIOfiel MIM Y OBHOTO YeloBeKa
B pa3HOe BpeMs MOTYT 3aMeTHO BapbIpPOBAThCI II0 CUJIE 1 HAOOPY MCUXUYECKUX
IIPU3HAKOB.

YacTUYHBIMM HY)KHO TIPU3HATD ¥ 9KBMUBAJIEHTBI [JIs CJIOB, KOTOPbIE B CO-
IIOCTAB/IsIEMBIX A3bIKAX VIMEIOT OTYACT HecOBIafaoline chepbl COYeTaeMOCTI.
Hanpumep, uncro ¢popmMaabHO HeMeILKOe CTI0BO grotesk 11 pyccKoe epomeckHuiil
— 9KBJBaJICHTbI (TAKOBBIMII OHJ 3HAYATCs B [IBYSI3BIYHBIX CI0Bapsix). OpHaKo cdepa
VIX YIOTPeO/IeHNsI B PyCCKOM 1 B HEMELIKOM sI3bIKaX COBIIA/aeT JIMIIb YaCTUIHO:
HAIIpUMeP, B HEMEIIKOM JAMCKYpce O IF000ii CTPAHHOI CUTYaIJ MOKHO CKas3aTh
Das ist grotesk, a B pyccKoM AMCKYpce *Imo epomeckHo B MOFOOHBIX CTydasiX He
roBopst. Ecnu paccmarpuBath 3HaHUA 0 cepax ynoTpebIeHNns TeKCUIeCcKo
eMHULIBI KaK 9acThb ppeiiMa, T MO0OHbIe APl HY)KHO IPM3HATD YaCTUIHBIMU
9KBMBAJIEHTAMM y>Ke Ha YPOBHE JIEKCUKOHA.

Tax ke yc/10BHA 9KBUBAIHTHOCTD CJIOB C Pas/IYHOI YaCTOTHOCTBIO YIIOTpe-
61eHs: Ka3aIoch OBbl, IBa C/I0BA A€HOTATUBHO U [ja>Ke KOHHOTATYBHO SBJISAIOTCA
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5KBMBAJIEHTAMU JPYT IPYra, OHAKO UX YaCTOTHOCTD JJIsI HOCUTE/A A3bIKA He
COBIIaZIaeT — M y>Ke TOIBKO II0 9TOJ IPUYVHE VX 9KBUBAJIEHTHOCTD (110 KpaiiHeit
Mepe, B I/Ia3ax NepeBOf{YMKa) CTAHOBUTCS YaCTUYHOIL; HaIpyuMep, cnoBo Gemeinde
B HEMEIIKOM JIUCKypce 6ojiee OMY/IsPHO, 4eM ero GopMabHblil (TleKkcukorpadu-
YeCKMIT) 9KBUBATEHT KOMMYHA VTN 00UjUHA B PYCCKUX TEKCTAaX; CTIOBO OepesHs
B PYCCKOM AMCKYpPCe YacTOTHee, 4YeM ero cooTBercTBue Dorf B HeMenkoM. [laxce
ecnu cnoBapy (KpoMe CIlelanbHbIX YaCTOTHBIX) He GUKCUPYIOT YACTOTHOCTD,
IpefiCTaBIeHNA 00 yIOTPeOUTETBHOCTY M PACIPOCTPAHEHHOCTY C/IOBA B pedun
BXOJAT BO (hpeiiM 1 OTPa’KAIOTCs Ha KaTerOPUI MK bsA3BIKOBOI 9KBMBA/IEHTHOCTIA.

5. DKBUBAJIEHTHOCTb U NIEPEBOAVMOCTD

Kak YK€ CKa3aHO BbIIIE, TEKCMYIECKYIO 6e39KBUBAIEHTHOCTD VN JaCTMYIHYIO 9K-
BUBAJICHTHOCTD HE C/IENYET C6paCbIBaTI) CO CYETOB, pacCcyXxXpasd 00 0cO6EeHHOCTAX
HepeBo;[quKoﬁ AE€ATETIbHOCT . OJIHaKO HE CTOUT U NIpEyBENNIMIBaTb 3HAYMIMOCTb
OTCYTCTBVIA IIOTHBIX TEKCMYECKNX SKBMBA/JI€EHTOB B HepeBOI[‘IeCKOI?‘I IIpaKTUKe:
0e35KBMBaj/IeHTHbIE Ha YpOBHE SI3BIKOBOI CCTEMBI CJIOBA U KOHCTPYKLMM MHOI' A
AOBOJIbHO JIETKO II€PEBOJATCA B TEKCTE (npexne BCEro 11oTomMy, 4TO0 OHI 06peTa—
IOT B TEKCTAaX 3HAYCHU A, OTINYIHDBIC OT «C}'IOBapHIJIX»), B TO Bpe€MA KaK JIEKCEMbI
n 06OPOTBI, VMEIINE SKBMIBATIEHTDI B A3bIKE, B p€UN (TeKCTaX) MOTI'YyT HOTpe60-
BaTb a/IbTEPHATUBHDBIX IIE€PEBOJIOB 110 CPABHEHNIO C TEMU, KOTOPbIE IIpEIaraT
ga>xe caMble HOJIPO6HIJI€ 1 IIOJTHBIE IBYA3bI9IHbIE CTIOBAPIUL. B Ta6m/1ue 1 Ha He-
MELKO-PYCCKOM MaTepuajie IpMBOOATCA KaTEropmum Cj1y4daen, KOTa IIEPEBOAINK
OTBEpPTaeT C;IOBAPHbIE SKBMBAJICHTDI IIEPEBOSALIETO A3bIKa (HH) n nmeT gpyrue
Cr10co6bI IepeBoja.

Ta6m/1ua 1. HpI/I‘U/IHbI OTCTYIZIEHVA OT C/IOBAPHBIX 3KBMBAJICHTOB IIPU IIEPEBOMIE

Hp]/[‘—H/IHa OTKa3a OT 3KBUBAJICHTA HPI/IMCPI}I

JIMKTAT TeKCTOBBIX CTUIEBBIX HOPM Hamnpumep, TpeGoBanie usberars HOBTOPOB MOKET IPUBOLNTH
K BBIHY’K[ICHHOMY OTKa3y OT 9KBMBa/IeHTHOCTH. TaK, Ipemyioske-
Hue Er stellt sich in die Schlange und wartet geduldig, bis er dran ist
(orcypran «Der Spiegel») cormacHo TpeGoBaHIAM SKBIBAIEHTHOCTI
creioBaso bl iepeBecTyt Kak On 6cimaem 6 ouepeds U mephenu-
80 xHcdem, K020a nodotidem ezo ouepedb — HO U3-3a HA30JINBOIO
[IOBTOPA OJJHOTO 1 TOTO Xe CJI0BA 04epedb B PAMKAX KOPOTKOTO
TeKCTa [epeBOAUNK, CKOpee BCero, IpIOerHeT K MHOMY Iepe-
BOJY, OTKA3aBILUNCh OT IIepPeBOfja 9KBUBAIEHTHOTO, HAIIPIIMep:
On 6cmaem 6 ouepedv U mepnenuso sxoem, K020a e2o 00CLyHam.

Hopma coueraemocTn sacrabnAeT uckarb | B coBape npunararenbHoe i Hapednme primitiv nepeBognuTCA Kak
CIIoCO6BI TIepeBOfia, aTbTePHATUBHbIC IKBY- | NPUMUMUBHDLLL, NPUMUMUeHo. A B ipeyioxennut Das Zimmer war
BaJIEHTHbIM primitiv eingerichtet 3T0 >Ke CTTOBO MEPEBECTI COITIACHO C/IOBAPIO
HeJTb351; MOXHO TONbKO: KomHama 6vina npocmo o6cmasnena.
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Ipammaruyeckas Hopma [T gukTyeT Heo6-
XOIMMOCTD 3aMeHbI CIOBAPHOTO 9KBMBA/IEHTa

J-d wird rot durch Kilte Henp3s nepeBecTU B HACTOSILEM Bpe-
MEHM C IOMOIIBIO TOTO JKe IJIAr0NIa packpacHemvcs (0T MOpo3a,
Ha MOpO3e), IIOTOMY 4TO y 9TOTO I7Iarofia HeT (JOpMBbI HACTOSIIETO
Bpemenn. Faust hungert nach Wissen und nach Selbstbestitigung
(>xypnan «Focus») mepeBouTCA He C MOMOIIbIO SKBUBAJIEH-
Ta rarona hungern - 207100amv, a ¢ TOMOILIBIO €0 3aMeHMTE-
111 — saxcoamv: Paycm inaxdem SHAHUTE U CAMOYMBEPHOCHUS.
Ho ecnu nepenecTyt npepuKar B IUIAH TPOLIEAIIEr0 BpeMeH!
(a mepeBOAUMK BIIPaBe 9TO C/IEIATh), TO OTKPHIBAETCS BO3MOX-
HOCTD 6oree 6/M3KOT0 K OpurnHaity nepesopa: Paycm useonodarn-
CSL N0 3HAHUAM U 1O CAMoymeepideHuro. B HacTosIeM BpeMeHn
IJIarOJT 207100aern He TORUTCA, A B MPOIICAIIEeM — U320/100a71CS
— TIOJIXOJUT.

Heo6xoMOCTh COXPaHUTD IPAMMATIYECKYIO
KOHCTPYKIIUIO OPUTHMHA/IA BBIHYK/IA€T OTKa-
3BIBATHCA OT MMEIOIIETOC CTTOBAPHOTO 3KB-
BaJIEHTa M VICKATh JIPyTHe CII0COOBI ITepeBozia

Nun war sie ruhig und getrostet (E. Keyserling). ITpunararensHoe
ruhig vi IpydgacTye getristet 0 OTAEILHOCTI MMEIOT 9KBVBAIEHTBI,
HO B PyCCKOM SI3BIKE TIOC/IEIHIIE HEBO3MOKHO COCMIVHIUTD CBA3BIO
OfIHOPOJIHBIX WICHOB IIPEIOXKEHIIA: ¥CHOKOLHA U ymeutena; * cno-
KkoiiHa u ymewiunaco. IIpUXORUTCA OTOPACHIBATH SKBYMBATCHTHBIE
TIePEBOJIbI U MICKATh O/IM3KIIE IT0 CMBICITY C/IOBA, KOTOPbIE TO3BO/N-
71v1 GBI COXPAHNUTb CHHTAKCIIC OPUTVHATA: Tenepo OHA ycnoKounacy
u ymewunaco; Tenepv 0Ha Ovbina CNOKOLHA U Oe3MAMENHA.

VHorpa tpebyeTcst pacKpbITh (KOHKPETHU3MU-
POBaTb) MBIC/Ib ABTOPA, €C/IM OHA BHIPAKeHa
CKaTo My HamekoM. Ilepesomunk nmeer
IPaBo pemarh, 6y/eT 11 TeKCT B TAKOM BIJe
TIOHATEH YNTATETI0, ¥ MEHATD €T0, €C/N 3aMeHa
IIOKa)KeTCA ICHee OPUTYHATIA.

HasBaune pomana Pemapka «Im Westen nichts Neues» (zocioBHo:
Ha 3anade nHu4ezo H068020) IIepeBOUNK 3aMEHIT TPAKTOBKOIL:
«Ha 3anagnHoM ¢ponTe Ge3 nepemen». OTKa3aBIINCh OT IEKCH-
YeCKOJI 9KBVMBA/IEHTHOCTH, OH BBIUTPAJI B ACHOCTH.

ITucarenp — aBTOp OPUTMHATBHOTO TEKCTA
— yHOTpel/IseT HeYaCTOTHbIE, HEOOBIYHbIE CTIO-
BOCOUYeTaHMs (HaIIpuMep, OKKa3MOHaIbHbIE
MeTadopsl). OKKasMOHANMbHYIO Xe MeTadopy
B IIepeBOJie YMTATE/IN MOTYT PaCLeHUTh KaK
NpM3HAK IU10X0T0 BaageHus [14.

Taxoit 5KBUBaZIeHTHbII BAPUAHT CIOBOCOYETAHNUS 3AMULEEAS
noxooxa (B. Haboko), xak Wildlederschritte wnu Wildledergang,
He TOAUTCS: HEIPYBBIYHBLI KOMIIO3UT MOTYT PAacLieHUThb KaK
Ipy3HaK HefloGpocoBecTHOro nepeBofa. IlepeBoyunk npuberaer
k Bapuanry wildledertweiche Schritte — ynaanomy, HO Bce xe 6oree
y3ya/IbHOMY, 4eM B OpUTHHAIE.

Y3yanbHble CUTYaTUBHbIE GOPMY/IbI 0OUXOZ-
HOII pedn 4acTo TPeOYIT IMOTHOI 3aMeHBI
OffHOVI POPMYIIBI IPYTOIL.

YsyanbHbIi iepeBog;, Borrpoca Tor noocmpuenace? — Warst du beim
Friseur? (a we Hast du dir die Haare schneiden lassen?).
Dpasa-dopmyna A 3a pyném nepesoputcs He Kak Ich bin am Steuer,
a kak Ich muss fahren.

Tomucemusa B IS mpenATCTBYeT SKBUBa/IEHT-
HOMY TIepeBOJly B TEKCTe: JIeKCEMa B OffHOM 13
A3BIKOB MHOTO3HAYHA ¥ €€ 3HAYEeHVA MOTYT
BO3/Ie/ICTBOBATD JIPYT Ha /IPYTa Ha TeKCTOBOM
YPOBHe, Melas ITIOHVMAHMNIO.

Seine fantastische Hdsslichkeit war immer sein politisches Kapital
(W. Biermann). CymecrsurensHoe Hisslichkeit, cormacHo fBysi-
3BIYHBIM CIOBApPsM, MeeT SKBUBANEHT Oe300pasue. CIOBO 3TO
MHOTo3Ha4HO. [TepeBecTy HeMeljKoe IpeyIoKeH e IIPY IIOMOLI
9TOTO CYLIECTBUTENIBHOTO O3HAYAJIO ObI TIOPOJUTH HEXKETATENbHYI0
JBYCMbICTIEHHOCTb.

KyanypHaﬂ MapKMPOBAHHOCTD TE€X VI MHBIX
OTPE3KOB TEKCTA.

— Sie sind bestimmt wegen dem Geld hier! - Wegen DES GeldES!
bemerkte Paul Sand (J. Siegmann)

— 9TOT [IMAJIOT TIEPEBECTU Ha PYCCKMIT A3BIK 3aTPYAHUTENIBHO, HO-
TOMY YTO OH BPAILAeTCsl BOKPYT CIELpIIecKoli TeMbl HEMELIKOI
IpaMMATHKH, ITie B OOUXOHOI pedl 4acTO BMECTO POJUTETHONO
IHaJieKa yIoTpe6/IAI0T JaTeIbHbII; 06Pa30BaHHbIE TIOM CTAPAKOT-
51 He JIOITYCKATh 9TOTO ¥ MHOIZA (KaK 3[1€Ch) UCIPAB/IAIOT PYTUX.
JIns pycckoro sA3bIKa 3Ta IPpo6/IeMaTiKa Hepe/leBaHTHa.
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CroBa, nMerolIyie 5KBUBAJICHTbI, BOB/ICYEHBI
B A3BIKOBYIO UTPY, KOTOPYIO HEBO3MOYKHO ITe-
PEBECTH «[JOCTIOBHO», TAK KaK Oy/IeT yTpadeH
urposoit apdext

[IpuMepamMyt MOTYT CIIY>KUTb 00ble KanamOypsl. Hanpumep,
B aHekpore, nocssuenHoM H.C. Xpywesy: «/[s0envka, npasdy
nana ckasas, 4mo 6vl 3anyCMuIU He MonbKo CHYMHUK, HO U Ce/lb-
cKoe x0371icmeo?» — «[lepedati ceoemy nane, 4mo s caxcaio He mosv-

Ko KyKypy3sy!»

Cr10Ba BasKHBI He CaMI TI0 ce6e, a TObKO 13-
3a cBoelt crerduaeckoit popmbl — HAIIPH-
Mep, Ba)KHa a//INTEPALNs, PUTMIUKA (4UCTI0
CJTOTOB I MECTO YHAPEHMs) U T.Ji. — T.€. A3BIK

Hanpumep, y ITacrepnaka: Kax He600, monem ne6oce00, //
W 6 amo Hebo, mouHo 6 cemi ...

- 3/jeCh a/UTUTEPAIVA ef[Ba TI He Ba)KHee 3HAYEHA CIOB; €C/IN
IIepeBOANTD TaKyue PParMeHTHI «II0CTIOBHOY, TO IPEIECTH T103-

BBITIOJTHAET CBOIO O3TIYECKYI0 QYHKIIO (110
Sxo6cony)

TUYECKOTO MPOM3BENEHNA pa3pyIIAETCA.

Bce daktopst, Brusone Ha IPUHSTHE TEPEBOSYECKIX PEIIeHNI, OIMCATD B OffHO
cTarbe HeBO3MOYKHO. Ba)KHO IOHMMATB, UTO IEPEBOIUMK BCer/ja paboTaeT C TEKCTOM,
a He C JIEKCUKOJT M/IV TPAMMATUKOIL, ¥ «TOBOPUTD O TOM, YTO CMBIC/T OT/Je/IbHBIX
CJIOB 1 JjaKe K/Iay3 MOXKeT ObITb HOHSTEH 0e3 y4eTa MHOTOIPOIIO3UIIMIOHA/IBHOTO
AVICKYPCa, BBIPa)KEHHOTO TeKCTOM, oumnboyno» (Kamum 2018, 7). IlepeBon Texcta
OCYIIECTB/IAETCS C Y4eTOM MHOKeCTBEHHBIX KPUTEPHEB — KaK IMHTBUCTUYECKUX
(HOpMa, y3yC), TaK U IIparMaTNyeCcKMX: OPMEHTALM A Ha MHTEHIIIO aBTOPA, KOM-
MYHMKATVBHO PeIeBaHTHYIO MH(POPMALVIO, IPeAIIoNaraeMble OXXIAH, 3HAHNA,
Ky/IbTYPHBIIT (POH ¥ IIPUBBIUKN PELIMIVIEHTOB.
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